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 چکیده

نواتتی‌ندارد‌زیرا‌ بقه ‌مواعیت‌اجتماعی ‌سم‌و‌جنسیت‌‌زبان‌در‌اجتماع‌کاربرد‌یکسان‌و‌ی 
آن‌‌‌تأثیرجنسایت‌و‌‌شاناسای‌اجتماعی ‌مساألۀدر‌ایجاد‌تنوعات‌زبانی‌نقش‌مهمی‌دارندر‌در‌زبان

‌‌تفاوتهای‌مزبانی‌از‌شااایوه‌‌ۀزنان‌و‌مردان‌در‌جامع‌‌بر‌تنوعات‌زبانی‌از‌مباضث‌بنیادی‌اساااتر
تر‌جملات‌مشاهود‌اساتر‌زنان‌معمولاً‌از‌زبان‌نر و‌‌‌واژگان‌‌غالباً‌در‌ساط ها‌‌برندر‌تفاوتبهره‌می

تر‌برای‌تر‌و‌مسااتقی مردان‌از‌زبان‌اوی‌و‌‌کنندو‌غیرمسااتقی ‌با‌تأکید‌بر‌عوا ت‌اسااتفاده‌می
جنسااایات‌بر‌‌‌‌تأثیرهدا‌ایم‌تحقیح ‌بررسااای‌برندر‌‌نشاااان‌دادن‌ادرت‌و‌اساااتقلا ‌بهره‌می

وگوهای‌روزمره‌و‌رسمی‌استر‌های‌زبانی‌میان‌زنان‌و‌مردان‌در‌گفتساتتارهای‌زبانی‌و‌تفاوت
‌ۀ‌نحوزبانی‌و‌‌های‌‌زبان‌و‌جنساایت‌در‌افغانسااتان‌و‌شااناتت‌تفاوت‌‌ۀرابط‌در‌تحقیح‌ضا اار

های‌‌با‌تکیه‌بر‌ناریهمیدانی‌به‌بررسای‌گرفته‌شاده‌و‌‌روش‌به‌تعاملات‌اجتماعی‌میان‌دو‌جنس‌
دری‌‌های‌مختلت‌زبان‌و‌جنسایت‌در‌زبان‌فارسایشاناسای ‌جنبهشاناسای‌اجتماعی‌و‌جامعهزبان

‌‌های‌زبانی‌میان‌زنان‌و‌مردان‌افغانساتان‌دردهد‌که‌تفاوتها‌نشاان‌مییافته‌راسات‌‌تحلیل‌شاده
ها‌و‌‌المثل ‌اصاطلاضات ‌عبارات ‌ ارب(نحوی‌‌دساتوری‌)صارفی‌و‌واژگان ‌سااتتارهای‌ساط 

‌ها‌و‌باورهای‌اجتماعی‌و‌فرهنگی‌داردرکاربردهای‌زبانی ‌ریشه‌در‌نقش

 مردان ‌جنسیت ‌زبان ‌زنان‌‌ ‌های‌اجتماعیفاوتت‌ان تافغانس‌:کلیدی‌‌‌کلمات‌
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Abstract 

Language is not used in a uniform and identical way within society, as class, social 

status, age, and gender play a significant role in creating linguistic variations. In 

sociolinguistics, the issue of gender and its influence on linguistic diversity is a 

fundamental topic. Women and men in a speech community employ different 

linguistic styles. These differences are often noticeable at the level of vocabulary and 

sentence structures. Women usually tend to use softer and more indirect language 

with an emphasis on emotions, whereas men employ stronger and more direct 

language to demonstrate power and independence. The aim of this study is to examine 

the impact of gender on linguistic structures and the linguistic differences between 

women and men in both every day and formal conversations. This research 

investigates the relationship between language and gender in Afghanistan and 

explores linguistic differences and patterns of social interaction between the two 

genders through a field-based approach. Relying on sociolinguistic and sociological 

theories, the study analyzes various aspects of language and gender in Dari Persian. 

The findings reveal that linguistic differences between Afghan men and women—at 

the levels of vocabulary, grammatical structures (morphology and syntax), idioms, 

expressions, proverbs, and linguistic usage-are rooted in social and cultural roles 

and beliefs. 

Keywords: Afghanistan, Gender, Language, Women, Men, Social Differences.  
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‌مقدمه‌

پردازد‌و‌یکی‌از‌مساانل‌مه ‌آن‌اجتماعی‌به‌مطالعۀ‌روابط‌میان‌زبان‌و‌جامعه‌می‌‌شاناسایزبان

ها‌نه‌تنها‌در‌ساااتتارهای‌دسااتوری‌و‌‌های‌زبانی‌میان‌زنان‌و‌مردان‌اسااتر‌ایم‌تفاوتتفاوت

هاای‌مختلت‌اجتمااعی ‌فرهنگی‌و‌امثاا ‌آن‌نیز‌واژگاانی ‌بلکاه‌در‌نحوۀ‌کااربرد‌زباان‌در‌زمیناه

های‌‌اسااتر‌زنان‌و‌مردان‌نه‌تنها‌در‌انتخاب‌واژگان ‌بلکه‌در‌نحوۀ‌اسااتفاده‌از‌زبان‌در‌مواعیت

های‌اجتماعی‌زنان‌و‌‌هایی‌دارند‌که‌ناشای‌از‌او ااع‌اجتماعی‌و‌مواعیتمختلت‌اجتماعی‌تفاوت

مردان‌در‌جامعاه‌اساااتر‌به‌همیم‌دلیال ‌تحقیح‌در‌ایم‌زمیناه‌علاوه‌بر‌شااانااتت‌بهتر‌از‌نحوۀ‌

زبان‌به‌تحلیل‌و‌بررسای‌تعاملات‌اجتماعی‌زنان‌و‌مردان‌در‌افغانساتان‌‌‌گذاری‌جنسایت‌برتأثیر

 ای‌برتوردار‌استرنیز‌از‌اهمیت‌ویهه

زبان‌افغانساتان‌که‌هنوز‌‌های‌زبانی‌زنان‌و‌مردان‌فارسایدر‌نار‌دارد‌تا‌به‌تفاوت‌تحقیحایم‌

های‌جنسیتی‌‌مورد‌بررسی‌و‌مطالعه‌ارار‌نگرفته‌است ‌باردازدر‌مسأله‌اصلی‌ایم‌است‌که‌تفاوت

ی‌بر‌روابط‌اجتماعی‌و‌فرهنگی‌‌تأثیرها‌چه‌گیرد‌و‌ایم‌تفاوتدر‌زبان‌فارساای‌چگونه‌شااکل‌می

ها‌ناشای‌از‌سااتتارهای‌اجتماعی‌اسات‌که‌مردان‌و‌‌میان‌زنان‌و‌مردان‌داردف‌و‌یا‌ه ‌ایم‌تفاوت

هاا‌ریشاااه‌در‌انتااارات‌اساااتفااده‌وادار‌و‌یاا‌ه ‌ایم‌تفااوت‌هاای‌تااصااای‌از‌زباانزناان‌را‌باه‌گوناه

 ‌بیشااتر‌ناشاای‌از‌دریهای‌زبانی‌زنان‌و‌مردان‌در‌فارساایتفاوت‌فرهنگی‌و‌هویتی‌افراد‌داردف

ها‌‌آن‌تأثیرتحلیل‌الگوهای‌زبانی‌و‌‌‌‌تحقیحهدا‌‌ ها‌اسات‌تا‌عوامل‌زیساتیریگاه‌اجتماعی‌آنجا

 ‌به‌روش‌میدانی‌‌تحقیحافغانساتان‌اساتر‌ایم‌‌‌بر‌تعاملات‌اجتماعی‌و‌سااتتار‌ادرت‌در‌جامعۀ

ها‌از‌ ریح‌مشاااهده‌و‌مراااضبه‌با‌گویشااوران‌مختلت‌زبان‌فارساای‌در‌‌انجا ‌شااده‌که‌داده

های‌زبانی‌زنان‌و‌‌آوری‌و‌مورد‌بررساای‌ارار‌گرفته‌اساات‌و‌از‌ایم‌ ریح‌تفاوتافغانسااتان‌جمع

 زبان ‌شناسایی‌و‌تحلیل‌و‌تو ی ‌شده‌استرمردان‌فارسی

شاناسای‌اجتماعی‌و‌رابطۀ‌آن‌با‌جنسایت ‌تحقیقات‌و‌مطالعات‌زیادی‌انجا ‌زبان‌ۀدر‌زمین

اندر‌در‌اینجا‌‌ات‌اجتماعی‌آن‌پرداتتهتأثیرهای‌زبانی‌و‌شده‌است‌که‌هرکدا ‌به‌نحوی‌به‌ویهگی

ضا ار‌در‌ارتباو‌اسات ‌‌‌تحقیح ور‌مساتقی ‌و‌غیر‌مساتقی ‌به‌‌به‌برتی‌از‌ایم‌تحقیقاتی‌که‌به

بندی‌کرده‌‌های‌رایج‌فارسااای‌در‌تداو ‌عامه‌را‌ بقه(‌دشاااواژه1391تواهی ‌پرداتت:‌ارباب‌)

اند‌که‌درک‌‌(‌به‌تحلیل‌صاادای‌زنانه‌در‌ادبیات‌معاصاار‌پرداتته1385اساات ‌فیام‌و‌رهبری‌)

دهدر‌از‌ساوی‌دیگر ‌محمودی‌بختیاری‌بازتاب‌جنسایت‌در‌آثار‌ادبی‌را‌مورد‌توجه‌ارار‌می‌ۀنحو

اند ‌نعمتی‌‌های‌معاصاار‌فارساای‌رابطه‌زبان‌و‌جنساایت‌را‌بیان‌کردهدر‌رمان‌(1392و‌دهقانی‌)

(‌‌1396)زاده‌و‌مل ‌زاده‌‌‌یمهران ‌نرااهای‌زبانی‌زنان‌و‌مردان‌را‌تحلیل‌کرده‌و‌(‌تفاوت1382)
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های‌تحرایلی‌های‌درسای‌ادبیات‌فارسای‌در‌انتخاب‌رشاتههای‌جنسایتی‌را‌در‌کتابنقش‌کلیشاه

شاااناسااای ‌‌های‌مختلت‌زبان ور‌جامع‌زمینهر‌در‌مجموع ‌ایم‌منابع‌بهاندبرجساااته‌سااااتته

تری‌از‌شاناسای‌شاناتتی‌را‌پوشاش‌داده‌و‌به‌درک‌عمیحشاناسای‌زبان ‌جنسایت‌و‌زبانجامعه

‌کنندرات‌جنسیت‌بر‌زبان‌و‌ارتبا ات‌کم ‌میتأثیر

هاای‌ایرانی‌یاا‌عاا ‌زباانی‌‌پیشااایم‌عمادتااً‌باه‌بررسااای‌زباان‌و‌جنسااایات‌در‌باافات‌‌تحقیقاات

ای‌‌دری‌در‌افغانسااتان ‌به‌کاوش‌در‌زمینه‌ضا اار‌با‌تمرکز‌بر‌زبان‌فارساای‌تحقیحاند ‌پرداتته

صااورت‌علمی‌تحلیل‌شااده‌اسااتر‌ایم‌تحقیح‌با‌بررساای‌میدانی‌‌پرداتته‌که‌تا‌کنون‌کمتر‌به

ها‌و‌‌ها ‌دشاواژهالمثلتعاملات‌زبانی‌زنان‌و‌مردان‌در‌افغانساتان ‌به‌ویهه‌در‌ساط ‌واژگان ‌ ارب

دهدر‌‌گرایانۀ‌زبان‌و‌جنسااایت‌ارانه‌میاابل‌توجهی‌در‌تحلیل‌بومیجملات‌دساااتوری ‌نوآوری‌‌

شاناسای‌اجتماعی ‌ابعاد‌‌های‌زبانگیری‌از‌ناریهتمایز‌ایم‌مطالعه‌در‌آن‌اسات‌که‌در‌کنار‌بهره

ساااازد؛‌امری‌که‌در‌‌و‌هویتی‌زبان‌در‌بافت‌افغانساااتان‌را‌نیز‌برجساااته‌میفرهنگی ‌اجتماعی‌

گاامی‌تاازه‌در‌جهات‌‌‌تحقیحرو ‌ایم‌‌تحقیقاات‌گاذشاااتاه‌مورد‌توجاه‌ارار‌نگرفتاه‌اساااتر‌از‌ایم

‌رودرشمار‌میتر‌رابطۀ‌زبان‌و‌جنسیت‌در‌فضای‌اجتماعی‌تاص‌افغانستان‌بهشناتت‌دایح

‌زبان‌و‌جنسیت‌در‌افغانستانالت:‌

‌زبان‌و‌جنسیت‌‌‌ر1

است‌‌‌‌شناسیزبانتحقیقات‌در‌‌ مقولۀ‌ جنسیت‌ زیرا‌ جنس ‌ نه‌ است‌ جنسیت‌ بر‌ بیشتر‌ تأکید‌

داردر‌تمایزهای‌‌فرهنگی‌درضالی‌که‌جنس‌جنبۀ‌زیست-اجتماعی فزیکی‌ اندامی‌و‌ شناتتی‌و‌

های‌اجتماعی‌‌های‌اجتماعی‌زنان‌و‌مردان‌وابسته‌است ‌بنابرایم‌در‌نقشجنسیتی‌بیشتر‌با‌نقش

از و‌ اجتماعی‌ رفتارهای‌ تفاوت‌در‌ و‌‌‌‌دو‌جنس ‌ داردر‌جنس‌ پی‌ را‌در‌ آنان‌ زبانی‌ رفتار‌ جمله‌

جنسیت‌باه ‌متفاوتند ‌جنس‌در‌وااع‌همان‌تفاوت‌بیولوژیکی‌و‌فزیکی‌میان‌زن‌و‌مرد‌است ‌‌

و‌رفتارهای‌اجتماعی‌داردر‌یعنی‌جنسیت‌ضاصل‌رفتارها ‌‌‌‌درضالی‌که‌جنسیت‌ریشه‌در‌بینش

منسوب‌به‌زن‌یا‌مرد‌در‌جامعه‌استر‌‌های‌‌ها‌و‌مسوولیتها ‌گرایشها ‌نگرشها ‌فعالیتنقش

زبان‌زنان‌و‌مردان‌نیز‌با‌درنارداشت‌جایگاه‌اجتماعی‌زنان‌و‌مردان‌در‌جامعه‌متفاوت‌استر‌نار‌

از‌فرهن ‌جامعه‌بوده‌و‌در‌عیم‌ضا  ‌با‌فرهن ‌شکل‌‌‌‌ای ‌زبان‌نشانههافیمینستبه‌دیدگاه‌‌

فرما‌‌(ر‌بنابرایم ‌برای‌درک‌و‌شناتت‌اصو ‌و‌اوانینی‌ضک 199 ‌صر‌‌1393گیرد‌)مدرسی ‌می

‌ای ‌مطالعۀ‌زبان‌نقش‌بنیادینی‌داردربر‌مقولۀ‌جنسیت‌در‌هر‌جامعه

دهد‌که‌زنان‌در‌مسأله‌زبان‌نسبت‌به‌مردان‌‌نشان‌می‌شناسیشناسی‌و‌جامعهمطالعات‌زبان

تر‌زبان‌اساتفاده‌‌تر‌و‌مؤدبانهتر ‌تالوتر‌ضساا ‌هساتند‌یعنی‌زنان‌از‌سااتتارهای‌کهنهبیش
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کنند‌و‌از‌ناساازاهای‌‌های‌معیار‌اسااتفاده‌میکنند‌و‌در‌تلفظ‌کلمات ‌بیشااتر‌از‌مردان‌از‌واجمی

کنند‌‌کند ‌بیشتر‌استفاده‌میبرند‌و‌از‌ایدهایی‌که‌عوا ت‌شدید‌را‌بیان‌میتری‌بهره‌می عیت

‌(ر25ر‌‌ ‌ص1394کنند‌)نجفی‌عرب ‌‌صحبت‌میتر‌از‌مردان‌و‌سریع

ای‌‌ادر‌وسایع‌و‌گساترده‌اسات‌که‌نار‌به‌شارایط‌و‌ اوابط‌هر‌منطقه‌دارای‌چهرهزبان‌آن

ها‌را‌دارا‌هایی‌اساات‌که‌ایم‌تفاوتدری‌نیز‌یکی‌از‌زبانباشاادر‌زبان‌فارساایمجزا‌و‌منحراار‌می

ها‌جنس‌مرد‌بر‌زن‌برتری‌باشادر‌در‌هر‌زبان‌مو اوع‌جنسایت‌مطرم‌اسات ‌زیرا‌در‌ساایر‌زبانمی

های‌مختلت‌روسااتاهای‌‌مثلا‌در‌گویش باشااد؛ها‌ه ‌ایم‌امر‌برعکس‌میهدارد‌و‌در‌برتی‌ضوز

های‌عاشقانۀ‌زنان‌آن‌منطقه‌دست‌بالاتری‌دارد ‌زیرا‌زنان‌در‌تا ر‌ترانه‌‌افغانستان‌زبان‌زنان‌به

کنندر‌تواندن‌ترانه‌برای‌مردانی‌‌های‌اضسااسای‌زیادتر‌اساتفاده‌میتربیت‌و‌پرورش‌ا فا ‌از‌واژه

روند‌نیز‌مساتثنا‌نیسات؛‌اما‌مو اوع‌اینجاسات‌که‌تفاوت‌میان‌زبان‌زنان‌و‌‌ها‌میهکه‌به‌کوه‌پای

تر‌از‌زبان‌‌های‌متفااوتها‌و‌عباارتمردان‌در‌چیسااات‌و‌چه‌چیزی‌باعث‌شاااده‌که‌زنان‌از‌واژه

شاااناسااای‌اجتماعی‌و‌‌های‌زبانکنند‌و‌یا‌عکس‌آن ‌مطالعات‌و‌بررسااایمردان‌اساااتفاده‌می

های‌‌که‌عامل‌اصاالی‌تفاوت‌زبان‌زنان‌و‌مردان ‌رفتارها‌و‌جایگاهدهد‌‌شااناساای‌نشااان‌میجامعه

‌‌اجتماعی‌زنان‌و‌مردان‌در‌جامعه‌اسات ‌چون‌زبان‌پدیدۀ‌اجتماعی‌اسات‌و‌بیانگر‌رفتار‌و‌جایگاه‌

باشاادر‌مدرساای ‌باورمند‌اساات‌که‌در‌هر‌جامعۀ‌زبانی‌زنان‌و‌مردان‌مختلت‌ بقات‌جامعه‌می

های‌دساتوری‌خراوص‌تود‌را‌در‌کاربرد‌الگوها‌و‌ویهگیهای‌ماصاطلاضات‌تاص‌و‌ضتی‌گرایش

بینی ‌نگرش‌و‌بینش‌‌دهاد ‌بلکاه‌جهاانزباان‌تنهاا‌وااعیات‌اجتمااعی‌را‌باازتااب‌نمیو‌آوایی‌دارنادر‌‌

‌(ر20 ‌صر‌1387کند‌)مدرسی ‌‌انسان‌را‌نیز‌بیان‌می

شاناساان‌ارار‌‌برتری‌)تسالط(‌وجود‌دارد‌که‌مورد‌توجه‌زبان‌‌شاناسای‌اجتماعی‌ناریۀدر‌زبان

گرفته‌اسات‌و‌ رفداران‌ایم‌دیدگاه‌به‌ایم‌باور‌هساتند‌که‌زنان‌و‌مردان‌هر‌دو‌در‌ی ‌فرهن ‌‌

یابند‌و‌در‌نتیجه‌دارای‌جامعۀ‌زبانی‌یکسااان‌هسااتند ‌اما‌جایگاه‌اجتماعی‌آن‌جامعه‌‌رشااد‌می

ر‌‌ ‌ص1382 ‌بیشاتر‌باشاد‌)نعمتی ‌‌به‌نفع‌مردان‌اسات‌شاود‌که‌تعداد‌عناصار‌زبانی‌کهباعث‌می

های‌اجتماعی‌اساات‌و‌‌های‌زبانی‌زنان‌و‌مردان‌یکی‌از‌نتایج‌نابرابری(ر‌از‌نار‌لیکاا ‌تفاوت78

هاایی‌اسااات‌کاه‌از‌نار‌نقش‌و‌مواعیات‌اجتمااعی‌‌هاا‌در‌وااع‌باازتااب‌تفااوتهاای‌زباان‌آنویهگی

‌(ر209صر‌‌‌ 1387 ‌‌وجود‌دارد‌)مدرسیمیان‌اعضای‌ایم‌دو‌گروه‌‌

شاود‌و‌کودکان‌در‌سانیم‌کودکی ‌رفتار‌های‌زبانی‌مردان‌و‌زنان‌از‌زمان‌تولد‌آغاز‌میتفاوت

شااوند ‌‌تر‌میآموزندر‌واتی‌که‌بزرگزبانی‌متفاوتی‌متناسااب‌با‌هویت‌جنساای‌را‌می-اجتماعی

زبانی‌متفاوتی‌‌-ها ‌رفتار‌اجتماعیکنند‌و‌همیم‌نقشهای‌اجتماعی‌متفاوتی‌را‌کسااب‌مینقش
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آوردر‌رفتاارهاای‌زنااناه‌و‌مرداناه‌در‌فرایناد‌اجتمااعی‌شااادن‌کودکاان ‌در‌ هم‌شاااان‌باه‌وجود‌می

جنسااایتی‌کودک‌مطابح‌به‌نقش‌و‌مواعیت‌‌-شاااود‌که‌رفتار‌زبانیگیرد‌و‌باعث‌میشاااکل‌می

‌اجتماعی‌آن‌متفاوت‌و‌متمایز‌گرددر

 فرهن ‌بر‌زبان‌زن‌و‌مرد‌‌‌تأثیر‌‌‌ر2

هایش ‌مردان‌دنیا‌را‌به‌‌شاناسای‌نار‌به‌بررسایپهوهشاگرِ‌جامعه،  (Deborah Tannen)دبورا‌تانم‌‌

بینند‌که‌در‌آن ‌مقرااود‌از‌ارتباو ‌مذاکره‌برای‌برتری‌صااورت‌ی ‌ناا ‌ساالسااله‌مراتبی‌می

یافتم ‌ضفظ‌اسااتقلا ‌و‌پرهیز‌از‌شااکساات‌اساات‌و‌هر‌مردی‌در‌تلاش‌اساات‌تا‌ی ‌درجه‌از‌

کننده ‌‌زنان‌در‌پی‌برارای‌رابطه‌بیم‌دو‌شارکت‌‌دیگران‌بهتر‌و‌در‌راابت‌برنده‌باشادر‌در‌مقابل 

ر‌‌ص ‌‌1386به‌اتفا ‌نار‌از‌ ریح‌ارتباو‌هساتند‌)اساتنبرگ ‌ضمایت‌و‌تأیید‌دیگران‌و‌رسایدن‌‌

 (ر789-788

تر‌‌فرهنگی‌تود‌آگاهها‌و‌رسااو ‌بیم»تانم«‌معتقد‌اساات‌که‌واتی‌زنان‌و‌مردان‌از‌سااب 

کندر‌به‌ایم‌ترتیب‌ایم‌ای‌کاهش‌پیدا‌میک ‌اضتما ‌سااوءتعبیر‌تعاملات‌محاورهشااوند ‌دساات

اضتما ‌دسااتیابی‌هر‌دو‌ را‌به‌اهداا‌فردی ‌اهداا‌رابطه‌و‌اهداا‌افراد‌دیگر‌و‌نهادهای‌که‌‌

وگو‌بیم‌زنان‌و‌‌گیرند ‌بیشتر‌تواهد‌بودر‌ایم‌نوع‌آگاهی ‌نه‌تنها‌در‌گفتمی‌‌تأثیرها‌از‌رابطه‌آن

گیرد ‌از‌اهمیت‌وگوهای‌که‌بیم‌اعضااای‌تانواده‌به‌ ور‌کلی‌صااورت‌میمردان ‌بلکه‌در‌گفت

‌(ر‌789 ‌صر‌1386زیادی‌برتوردار‌است‌)استنبرگ ‌

 های‌جنسیتی‌در‌رفتار‌زبانی‌گویشوران‌در‌افغانستان‌تفاوت‌ر‌‌3

تا‌اعما ‌‌‌‌گیرداز‌راه‌زبان‌و‌گفتار‌صااورت‌می‌‌های‌دوسااتی‌زنان ‌ضل‌اتتلاا‌بیشااتردر‌گروه

فیزیکیر‌رفتار‌کلامی‌و‌تقویت‌همکاری‌زبانی‌میان‌آنان‌بسایار‌رایج‌اساتر‌در‌مکالمات‌گروهی ‌‌

دهند ‌‌در‌‌دهند ‌به‌پیشانهادها‌پاساخ‌مثبت‌میزنان‌به‌یکدیگر‌اجازه‌مشاارکت‌در‌صاحبت‌می

کنندر‌معمولاً‌از‌دستورات‌صری ‌صورت‌وجود‌انتقاد ‌آن‌را‌با‌لحنی‌ملای ‌و‌غیرمستقی ‌بیان‌می

ای‌مطرم‌کنند‌که‌منبع‌آن‌پنهان‌بماند ‌‌دهند‌انتقاد‌را‌به‌گونهپرهیز‌کرده‌و‌بیشاتر‌ترجی ‌می

 .گاه‌با‌استناد‌به‌شخو‌سو 

شااودر‌زنان‌های‌بارزی‌در‌گفتار‌زنان‌و‌مردان‌افغانسااتان‌دیده‌میاز‌نار‌واژگانی‌نیز‌تفاوت

هایی‌مانند:‌»گل « ‌»جان « ‌»ماه‌مم«‌و‌ناایر‌آن‌اساااتفاده‌‌در‌ابراز‌اضسااااساااات‌تود‌از‌واژه

برناد؛‌ماانناد:‌»تیلی‌ممنون « ‌»تیر‌‌کنناد‌و‌در‌اادردانی ‌کلماات‌پرمحتوا‌و‌عاا فی‌باه‌کاار‌میمی

ببینیم« ‌»زنده‌باشایم‌که‌آمدیم« ‌و‌»زضمت‌کشایدیم«ر‌در‌مقابل ‌مردان‌معمولاً‌به‌عباراتی‌‌

کنندر‌هم نیم‌برتی‌واژگان‌تاص‌مردانه‌هساتند‌‌تان«‌اکتفا‌میتر‌مانند‌»تشاکر‌از‌آمدنسااده
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شاودر‌برای‌نمونه ‌عبارت‌»تیلی‌مردی«‌ها‌توساط‌زنان‌تلاا‌عرا‌تلقی‌میکارگیری‌آنکه‌به

در‌میان‌مردان‌بیانگر‌اوج‌وفاداری‌و‌معرفت‌اسات ‌اما‌»تیلی‌زنی«‌برای‌زنان‌بار‌منفی‌داردر‌یا‌‌

برند ‌‌کار‌میعنوان‌نوعی‌تشاکر‌صامیمی‌بهعباراتی‌مانند:‌»نوکر‌و‌چاکرت‌اسات «‌که‌مردان‌به

ایم‌شاواهد‌نشاان‌ شاودرارزشای‌برداشات‌میاگر‌از‌ساوی‌زنان‌بیان‌شاود ‌نشاانه‌ اعت‌و‌ک 

کنناده‌در‌انتخااب‌واژگان‌و‌سااااتتارهای‌گفتاری‌دارد‌و‌بر‌‌دهناد‌که‌جنسااایات‌نقش‌تعییممی

دهند‌که‌زنان‌و‌‌شاناسای‌جنسایت‌نشاان‌میمطالعات‌زبان‌‌.گذاردمی‌‌تأثیردرک‌و‌تفسایر‌پیا ‌‌

وگوهاای‌روزمره ‌زناان‌گیرنادر‌در‌گفاتهاای‌متفااوتی‌باه‌کاار‌میداا‌و‌شااایوهمردان‌زباان‌را‌باا‌اها

اند‌از‌رنجش‌مخا ب‌‌کنند‌و‌در‌تلاشهای‌غیرمساتقی ‌برای‌انتقاد‌اساتفاده‌میمعمولاً‌از‌شایوه

گیرناد‌تاا‌ر اااایات‌‌جلوگیری‌کننادر‌آناان‌برای‌ایجااد‌توافح ‌از‌تاأییاد‌نارات‌ را‌مقاابال‌بهره‌می

دوسااویه‌و‌صاامیمیت‌میان‌تود‌را‌تقویت‌کنندر‌در‌مقابل ‌مردان‌اغلب‌در‌تعاملات‌زبانی‌تود‌

رساانی‌‌تمایل‌دارند‌اضساا ‌برتری ‌اساتقلا ‌و‌تسالط‌را‌نشاان‌دهندر‌آنان‌بیشاتر‌از‌ساب ‌ا لاع

ایم‌‌‌.دانندرسانی‌را‌نشانۀ‌از‌مواعیت‌برتر‌میکنند‌تا‌از‌سب ‌مشورتی ‌چراکه‌ا لاعاستفاده‌می

شاودر‌برای‌مثا  ‌مردان‌های‌ارتبا ی‌میان‌دو‌جنس‌میساوءتفاه به‌بروز‌تفاوت‌رویکرد‌منجر‌

که‌زنان‌انتاار‌دارند‌در‌‌های‌تود‌را‌اعلا ‌کنند ‌در‌ضالیممکم‌اسات‌بدون‌مشاورت‌صارفاً‌برنامه

گیری‌شااری ‌باشااندر‌چنیم‌اتتلافاتی ‌مخرااوصاااً‌در‌روابط‌نزدی  ‌منشااأ‌اصاالی‌‌تراامی 

‌(ر789 ‌صر‌‌1386اند‌)استنبرگ ‌های‌رایجسوءبرداشت

 های‌زبانی‌جنسیتی‌مشکلات‌ارتبا ی‌ناشی‌از‌تفاوت‌ر‌‌4

ویهه‌در‌اهداا‌گفتاری ‌از‌عوامل‌اصاالی‌سااوءتفاه ‌در‌‌های‌زبانی‌میان‌زنان‌و‌مردان ‌بهتفاوت

برای‌تثبیت‌مواعیت‌اجتماعی‌و‌ابراز‌اسااتقلا ‌اسااتفاده‌‌‌تعاملات‌روزمره‌اسااتر‌مردان‌از‌زبان

گیرندر‌ایم‌تفاوت‌‌که‌زنان‌از‌آن‌برای‌ایجاد‌و‌تقویت‌روابط‌صااامیمی‌بهره‌میکنند ‌درضالیمی

زنان‌‌‌. ور‌کامل‌محقح‌نشااودجنساایتی‌بهوگوهای‌میانشااود‌درک‌متقابل‌در‌گفتباعث‌می

که‌مردان‌معمولاً‌‌گذاری‌مسااانل‌شااخراای‌و‌تانوادگی‌علاامندند ‌در‌ضالیبیشااتر‌به‌اشااتراک

کنند‌رشاته‌ضل‌باشاندر‌مردان‌ساعی‌میپردازند‌که‌در‌پی‌یافتم‌راهدرصاورتی‌به‌ایم‌مساانل‌می

کنند‌و‌کلا ‌را‌به‌سااوی‌ا لاعات‌و‌‌ار‌بگیرند ‌زیادتر‌سااخم‌مخا ب‌را‌اطع‌میکلا ‌را‌در‌اتتی

های‌کوتاه ‌پرهیز‌از‌اطع‌ساخم‌مخا ب ‌و‌‌دهند؛‌در‌مقابل ‌زنان‌با‌پاساخدساتاوردها‌ساو ‌می

 ‌‌ساالطان‌محمدیکنند‌)مجیدی‌و‌‌وگو‌ضفظ‌میضمایت‌کلامی ‌صاامیمیت‌را‌در‌گفتتأیید‌و‌‌

 (ر20 ‌صر‌‌1390

جنسایتی‌در‌بساتر‌فرهنگی‌‌تواند‌به‌بهبود‌ارتبا ات‌میانها‌میدر‌مجموع ‌شاناتت‌ایم‌تفاوت

‌.رایج‌در‌تعاملات‌زبانی‌جلوگیری‌کند‌‌هایافغانستان‌کم ‌کرده ‌از‌بروز‌سوءتفاه 
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 صفات‌مثبت‌و‌منفی‌در‌زبان‌جنسیتی‌افغانستان‌ر‌‌5

یکی‌از‌ابزارهای‌تثبیت‌نگاه‌فرودستانه‌نسبت‌به‌زنان‌در‌زبان ‌نسبت‌دادن‌صفات‌منفی‌به‌آنان‌‌

صاورت‌ اتی‌و‌کُلی‌‌هایی‌فردی ‌بلکه‌بهعنوان‌ویهگیای‌که‌ایم‌صافات ‌نه‌تنها‌بهاسات؛‌به‌گونه

هاایی‌‌هاای‌فردی ‌ویهگیشاااونادر‌ایم‌نگرش ‌باا‌ناادیاده‌گرفتم‌تفااوتباه‌جنس‌زن‌منتساااب‌می

 اااتی« ‌‌العقال« ‌»ک وفاایی« ‌»پرضرفی« ‌»ضساااادت« ‌»مکر« ‌» مع« ‌»ناااوماانناد:‌»بی

ها‌در‌مردان‌»نادانی« ‌»فضولی«‌و‌»انزوا«‌را‌مختو‌زنان‌دانسته‌و‌کمتر‌به‌وجود‌همیم‌ویهگی

روند ‌اما‌‌دری‌در‌مورد‌هر‌دو‌جنس‌به‌کار‌میکندر‌گرچه‌ایم‌واژگان‌در‌زبان‌فارساایاشاااره‌می

در‌تقابل‌با‌‌‌.تر‌اسااتویهه‌در‌گفتار‌روزمره ‌محسااو ها‌در‌تطاب‌به‌زنان ‌بهبرد‌آنکار‌‌بسااامد

دری‌افغانساتان‌بار‌معنایی‌مثبت‌دارد‌و‌به‌عنوان‌نماد‌‌«‌در‌زبان‌فارسایمردایم‌صافات ‌واژه‌»

شااودر‌عباراتی‌چون‌»او‌وااعاً‌مرد‌اساات«‌یا‌‌ ‌جوانمردی ‌فداکاری‌و‌دلاوری‌تلقی‌میشااجاعت

های‌مثبت‌با‌مردانگی‌اسااتر‌ایم‌»زن‌اساات‌اما‌اندازه‌ده‌تا‌مرد‌اساات« ‌ضاکی‌از‌پیوند‌ویهگی

شاااود؛‌برای‌نموناه ‌در‌مشااااجرات‌میاان‌مردان‌هاای‌رااابتی‌نیز‌دیاده‌میکااربرد ‌ضتی‌در‌باافات

عبارت‌»اگر‌مرد‌اسااتی‌بیا!«‌نوعی‌دعوت‌به‌شااجاعت‌اسااتر‌با‌ایم‌ضا  ‌در‌برتی‌موارد‌نیز‌

شاود:‌»شایر ‌نر‌و‌ماده‌ندارد« ‌که‌‌ساتثنایی‌با‌تشابیه‌به‌شایر‌توصایت‌میشاجاعت‌زنان‌به‌صاورت‌ا

 ‌‌زاده‌و‌ملا ‌زاده‌‌یمهران ‌نراادهاد‌)گاذاری‌ارار‌میبااز‌ه ‌معیااری‌مرداناه‌را‌مبناای‌ارزش

 (ر‌‌3 ‌صر1396

اندر‌عبارت‌برتی‌اصاااطلاضات‌رایج‌نیز‌بازتاب‌نگاه‌تحقیرآمیز‌به‌زنان‌در‌فضااااهای‌عمومی

شاود ‌مفهومی‌‌نامی‌اساتفاده‌می»مثل‌ضما ‌زنانه‌شاده«‌که‌اغلب‌برای‌توصایت‌شالوغی‌و‌بی

هاایی‌‌انادر‌هم نیم‌کااربرد‌واژههاایی‌دارد‌کاه‌باا‌زناان‌پیوناد‌توردهتحقیرآمیز‌نسااابات‌باه‌مکاان

دهندۀ‌نبود‌توازن‌در‌زبان‌جنسایتی‌‌مانند:‌»عاجزه«‌برای‌زنان‌مسام ‌بدون‌معاد ‌مردانه ‌نشاان

برناد‌‌و‌عباارات‌چون:‌»مرد لیال«‌یاا‌‌اسااات؛‌زناان‌ایم‌واژگاان‌را‌در‌گفتاار‌تود‌کمتر‌باه‌کاار‌می

هاای‌‌باا‌ایم‌ضاا  ‌در‌برتی‌باافات‌‌.»ضماا ‌مرداناه«‌در‌زباان‌روزمرۀ‌زناان‌ناادر‌یاا‌نااموجود‌اسااات

آمیز‌داردر‌برای‌مثا  ‌در‌کابل‌‌ها‌برای‌زنان‌جنبۀ‌اضترا ها‌و‌لقبتان ‌کاربرد‌واژهفرهنگی‌افغانس

برد‌‌و‌برای‌تر‌و‌در‌غور‌برای‌ماادر‌باه‌کاار‌میواژه‌»دادا«‌و‌در‌هرات‌»دده«‌را‌برای‌تواهر‌بزرگ

گُل« ‌»کُکُوگُل« ‌‌گُل« ‌»شاایریمبیآمیزی‌مانند‌»بیوارد‌به‌تانه ‌نیز‌واژگان‌محبتعرو ‌تازه

رودر‌در‌ولایات‌غور‌نیز‌واژه‌»عرو «‌هم ناان‌کااربرد‌‌کاار‌می»مااهِ‌جاان«‌وررر‌در‌مناا ح‌کاابال‌باه

 .تر‌شده‌استهای/زنان‌رایجدارد ‌هرچند‌امروزه‌استفاده‌از‌نا ‌اصلی‌دتترتان 
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دری‌افغانساتان ‌شایوۀ‌تطاب‌به‌زنان‌متأهل‌اساتر‌در‌ویهگی‌جنسایتی‌دیگر‌در‌زبان‌فارسای

شاااوند‌که‌‌بسااایاری‌از‌ولایات ‌زنان‌با‌عناویم‌چون:‌»مادرِ‌فلانی«‌یا‌»دتترِ‌فلانی«‌نامیده‌می

رود‌‌اجتمااعی‌داردر‌ایم‌نوع‌تطااب ‌گااهی‌برای‌مردان‌نیز‌باه‌کاار‌می-ریشاااه‌در‌فرهنا ‌دینی

ها‌‌مانند:‌»پدرِ‌فلانی«‌یا‌»بابای‌فلانی« ‌اما‌در‌مورد‌زنان ‌اساتفاده‌از‌نا ‌اصالی‌در‌برتی‌فرهن 

هایی‌‌کرده‌در‌ولایتشاودر‌در‌مقابل ‌در‌میان‌زنان‌و‌مردان‌جوان‌و‌تحرایلاضترامی‌تلقی‌میبی

گی‌‌چون:‌کابل ‌هرات ‌غور ‌بامیان ‌کاپیسااا ‌پروان ‌فراه‌و‌بدتشااان ‌کاربرد‌نا ‌اصاالی‌یا‌تانواد

اصاطلاضات‌عمومی‌برای‌تطاب‌به‌زنان‌نیز‌تابع‌بافت‌فرهنگی‌و‌سانیّ‌‌.تر‌شاده‌اساتزنان‌رایج

سااالان‌تود‌را‌»تواهر«‌‌شااوند‌و‌ه تر‌معمولاً‌»مادر«‌یا‌»تاله«‌توانده‌میاسااتر‌زنان‌بزرگ

آمیز‌به‌دتتران‌نیز‌گفته‌گویندر‌اصاطلام‌»دتترتاله«‌در‌منا ح‌زیادی‌برای‌تطاب‌محبتمی

ضااجی«‌نیز‌کااربرد‌رسااامی‌و‌مؤدبااناه‌در‌محاافال‌دارنادر‌برای‌بیهاایی‌ماانناد:‌»بیشاااودر‌واژهمی

ویهه‌واژۀ‌‌رونادر‌باهمردان‌واژگاانی‌چون:‌»کااکاا« ‌»لالا«‌و‌»برادر«‌در‌نقش‌مشااااباه‌باه‌کاار‌می

 »برادر«‌کاربردی‌مشترک‌در‌میان‌زنان‌و‌مردان‌داردر

شااودر‌برای‌نمونه ‌در‌هایی‌میان‌زبان‌جنساایتی‌دیده‌میهای‌رساامی‌نیز‌تفاوتدر‌زمینه

شاد ‌اما‌اکنون‌ها ‌نا ‌مادر‌در‌اساناد‌رسامی‌تولد‌کودک‌نوشاته‌نمیگذشاته‌در‌بسایاری‌از‌ولایت

در‌کابل ‌هرات ‌غور ‌مزار‌و‌بامیان‌ایم‌روند‌تغییر‌یافته‌اساتر‌هم نیم‌در‌محافل‌رسامی‌چون‌

هاای‌فرهنگی ‌ناا ‌زناان‌گااه‌باا‌اسااا ‌کاامال ‌گااه‌باا‌ناا ‌‌التحرااایلی‌و‌گردهمااییعروسااای ‌فاارغ

توانی ‌به‌جای‌‌های‌سوگواری‌و‌فاتحهشودر‌در‌مقابل ‌در‌اعلامیهتانوادگی‌و‌گاه‌با‌لقب‌ کر‌می

تر‌اساااتر‌در‌بخش‌صاااحات‌و‌‌ کر‌ناا ‌کاامال ‌عبااراتی‌چون:‌»ماادر/دتتر‌مرضو ‌فلانی«‌رایج

شاود ‌ولی‌در‌بعضای‌‌های‌ بی‌نیز‌نوشاته‌میها‌نا ‌زنان‌در‌نساخهرتی‌ولایتها ‌در‌بشافاتانه

‌.جای‌نا ‌رایج‌استمنا ح ‌استفاده‌از‌لقب‌به

 واژگان‌کاربردی‌زنان‌و‌مردان‌در‌زبان‌فارسی‌افغانستانب:‌

های‌چون:‌»مادر« ‌»تواهر« ‌»تاله«‌و‌ها‌از‌واژهافغانستان‌برای‌تطاب‌به‌زن‌‌زبانِمردان‌فارسی

دهد ‌اما‌‌کنند‌که‌ایم‌نوع‌بینش‌و‌اضترا ‌مردان‌به‌زنان‌را‌نشان‌میضاجی«‌استفاده‌میبی»بی

های‌»همشیره« ‌بیشتر‌مرد ‌هنگامی‌که‌بخواهند‌از‌زن‌به‌عنوان‌ میر‌غایب‌یاد‌کنند ‌از‌واژه

استفاده‌میو‌در‌برتی‌ولایتسر«‌‌»سیاه نیز‌در‌گفتار‌شان‌ از‌واژه‌»عاجزه«‌ ایم‌‌ها‌ کنند ‌که‌

اما‌‌‌‌ۀریش دارد ‌ اجتماعی‌ و‌ دانش‌‌ بقۀسنتی‌ و‌ واژهجوان‌ از‌ و‌های‌»سیاهآموتته‌کشور‌ سر«‌

ها ‌همیم‌‌زبان‌کشور‌نیز‌مانند‌مردان‌برای‌تان کنندر‌زنان‌فارسی«‌به‌ندرت‌استفاده‌می»عاجزه

های‌»ماما« ‌‌کنند ‌اما‌هنگامی‌که‌مردان‌مخا ب‌شان‌ارار‌گیرند ‌از‌واژهها‌را‌استفاده‌می‌واژه
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ها‌‌کنند‌که‌ایم‌واژه»کاکا« ‌»ضاجی« ‌»لالا« ‌»بُرار«‌و‌»بیادر«‌)برار‌و‌بیادر=برادر(‌استفاده‌می

مسوله‌دیگر‌در‌زبان‌فارسی‌افغانستان‌ایم‌‌‌دهدردر‌زبان‌زنان‌جنبه‌اضترا ‌بیشتر‌را‌نشان‌می

»نانوا« ‌ »سرباز« ‌ »وزیر« ‌ »تطیب« ‌ مانند:‌ دارد ‌ مردانه‌ رن ‌ بیشتر‌ واژگان‌ برتی‌ که‌ است‌

»گل »مستری« ‌ »اومندان« ‌ »تواستگار« ‌ »رنگما « ‌‌»آهنگر« ‌ »کارگر« ‌ »چوپان« ‌ کار« ‌

»تحویل »شهردار« ‌ »اا ی« ‌ »آشاز« ‌ »دریور« ‌ اریه/اریهدا‌»دکاندار« ‌ »مل ‌ دار« ‌ر« ‌

ها‌با‌مردانگی‌بودن‌»نگهبان« ‌»بزرگر« ‌»دهقان« ‌»سلمان« ‌»بنّا« ‌»نجار«‌و‌غیره‌که‌ایم‌واژه

ها‌در‌‌دهدر‌همانطور‌بعضی‌از‌واژهشان ‌جایگاه‌مردان‌و‌زنان‌را‌در‌جامعۀ‌افغانستان‌نشان‌می‌

از: اند‌ عبارت‌ دارند‌که‌ زنانه‌ و‌هویت‌ رن ‌ افغانستان‌ فارسی‌ »اابله« ‌»تیاو« ‌»‌‌زبان‌ دایه« ‌

غیره‌می و‌ »پرستار«‌ و‌مواعیت»آرایشگر« ‌ و‌جایگاه‌ نقش‌ بیانگر‌ در‌‌باشند‌که‌ اجتماعی‌ های‌

هولمز‌و‌آدامز ‌به‌ایم‌باور‌است‌که‌جامعه‌تواع‌بیشتر‌و‌بهتر‌را‌از‌‌‌‌باشدر‌افغانستان‌‌میجامعۀ‌‌

بختیاری‌و‌یزنان‌دارد‌و‌زنان‌بیشتر‌نقش‌مربی‌دارند‌که‌الگوی‌رفتاری‌صحی ‌است‌)محمود

 (ر‌‌‌550 ‌صر1392دهقانی ‌

 ‌برتی‌از‌واژگان ‌آواها‌و‌اصااطلاضات‌صاارفاً‌در‌گفتمان‌ی ‌دریدر‌زبان‌گفتاری‌فارساای

رونادر‌مثلاً‌واژگاان‌تعجبی‌ماانناد:‌»وا« ‌»ویی« ‌»الاویی« ‌»واویلا«‌وررر‌‌کاار‌میجنس‌و‌ بقاه‌باه

کنندر‌هم نیم‌عبارات‌ها‌اساتفاده‌نمیمختو‌زنان‌و‌دتتران‌اسات‌و‌مردان‌کمتر‌یا‌اصالاً‌از‌آن

آمیز‌تاصای‌چون:‌»رویت‌سایاه« ‌»شایشاَ « ‌»آلمساتی« ‌»پرتوره« ‌»شالیته/سالیته«‌و‌‌توهیم

برتی‌واژگان‌و‌اصاطلاضات‌ویهه‌در‌گفتار‌مردان‌اسات‌‌‌.»لَ َر«‌بیشاتر‌در‌زبان‌زنان‌رواج‌دارند

کنند ‌چون‌اسااتفاده‌ایم‌واژگان‌توسااط‌زنان ‌ایشااان‌را‌مردانه‌و‌‌ها‌اسااتفاده‌نمیکه‌زنان‌از‌آن

تراب« ‌»شااه« ‌»ترابات/تراباتی« ‌دهد ‌مانند‌واژگان:‌»لات« ‌»الندر« ‌»کلهشاان‌میدرشات‌ن

شااودر‌مردان‌در‌تطاب‌به‌‌ها‌در‌زبان‌مردان‌به‌بسااامد‌زیاد‌تکرار‌و‌اسااتفاده‌میچون‌ایم‌واژه

ریش«‌و‌»کَل« ‌»پدرا« ‌‌های‌»اروت « ‌»ارباب« ‌»کوساه‌=‌ک شاان‌از‌واژهجنسها‌و‌ه دوسات

« ‌»شاااه« ‌»رنیس« ‌»لشاام « ‌»تدا‌یارت« ‌»ب ی /ب یش«‌)ب ی  ‌واژه‌مشااترک‌یی»دنگی

صافت«‌و‌ر‌ر‌ر‌‌ لیل« ‌»زن ه‌یا‌زنسام( ‌»ترابات« ‌»زناسات‌در‌بیم‌مردان‌و‌زنان‌معل ‌و‌کلان

کنند ‌ایم‌دسته‌از‌واژگان‌در‌زبان‌مردان‌کاربرد‌زیاد‌دارند‌که‌در‌زبان‌زنان‌استفاده‌‌استفاده‌می

 مگر‌به‌ندرترشود ‌‌نمی

ات‌جنسااایات‌در‌زباان‌و‌گفتاار‌افراد ‌در‌جوامع‌مختلت ‌متفااوت‌اساااتر‌ایم‌تاأثیرمیزان‌‌

های‌زبان‌زنان‌و‌‌ها‌ممکم‌در‌ساط ‌واژگانی‌باشاد‌و‌یا‌در‌ساط ‌آوایی‌و‌دساتوریر‌تفاوتتفاوت
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باشاند‌که‌در‌‌مردان‌در‌چهار‌محور ‌آوایی ‌واژگانی ‌دساتوری‌و‌معنا‌مورد‌بررسای‌و‌مطالعه‌می

 پردازی رایم‌اسمت‌به‌تفاوت‌واژگانی‌و‌دستوری‌می

‌تفاوت‌واژگانی‌ر‌‌1

ها ‌واژگان‌است‌و‌هر‌بافت‌جامعه‌با‌گونۀ‌تاص‌زبان‌و‌‌یکی‌از‌عوامل‌تغییر‌و‌دگرگونی‌در‌زبان

کنند ‌ی ‌واژۀ‌مستقل‌در‌زبان‌کاربرد‌با‌واژگان‌و‌اصطلاضات‌منحرر‌به‌آن‌بافت‌صحبت‌می

های‌اجتماعی‌معانی‌و‌تفسیرهای‌مطابح‌به‌گرایش‌آن‌بافت‌‌عمومی‌دارد‌و‌همیم‌واژه‌در‌بافت

پذیر‌از‌‌تأثیرداردر‌بنابرایم‌جامعۀ‌زبانی‌زنان‌و‌مردان‌نیز‌واژگانی‌منحرر‌به‌آن‌ بقه‌دارند‌که‌‌

‌پردازی ر‌ها‌میاو اع‌و‌جایگاه‌اجتماعی‌دارد‌که‌در‌اینجا‌به‌بررسی‌آن

‌واژگان‌تابو‌ر‌‌2

ها‌شااکل‌تابو‌را‌در‌زبان‌مردان‌و‌زنان‌دارد ‌مثلاً‌در‌‌ها‌و‌عبارتافغانسااتان‌زبان‌فارساای‌واژهر‌د

تواهند‌که‌نا ‌تان ‌تود‌را‌در‌ی ‌جمع‌بگویند ‌ایم‌بسایاری‌از‌منا ح‌افغانساتان ‌مردها‌نمی

درضالی‌که‌ایم‌ریشۀ‌اجتماعی‌داشته‌و‌گرایش‌و‌بینش‌‌؛‌ننگی‌و‌زشت‌استبرای‌شان‌تابو‌و‌بی

دهد ‌وگرنه‌در‌اسالا ‌چنیم‌رفتارهای‌زبانی‌وجود‌ندارد ‌برعکس‌تیلی‌‌برتی‌مرد ‌را‌نشاان‌می

شاوند ‌مثلا‌ابوبکر‌صادیح ‌اما ‌ابوضنیفه‌و‌غیرهر‌‌های‌دتتران‌تود‌یاد‌میاز‌بزرگان‌اسالا ‌به‌نا 

ت ‌اما‌در‌‌که‌از‌لحا ‌فرهنگی ‌دینی‌و‌اجتماعی‌ناشاایسات‌اسا‌‌اندهایواژگان‌تابو‌عبارت‌از‌واژه

شاااناساااان‌به‌ایم‌باورند‌که‌‌مردها‌‌رودر‌زبانهای‌زبانی‌جامعه‌فراوان‌به‌کار‌میگفتارها‌و‌بافت

ها‌به‌‌تر‌در‌آنها‌دارند‌و‌ایم‌میل‌از‌سانیم‌پاییماساتفاده‌از‌دشاواژهمیل‌با نی‌بیشاتری‌برای‌

‌(ر‌‌112 ‌صر1391آید‌و‌ایم‌ویهگی‌ریشه‌در‌مسایل‌اجتماعی‌دارد‌)ارباب وجود‌می

‌های‌رکی ‌و‌غیر‌رکی ‌دشواژه‌ر‌‌3

ادبی‌و‌‌ها ‌نشاانۀ‌بیهای‌زشات‌و‌تشانی‌هساتند‌که‌در‌عرا‌جامعه ‌اساتفاده‌از‌آنها ‌واژهدشاواژه

 وری‌که‌در‌محافل‌‌تر‌ودور‌از‌ادب‌باشاااند ‌بهها‌زشاااتنزاکتی‌اسااات‌و‌هر‌اندازه‌ایم‌واژهبی

شااوند‌‌ها‌را‌بر‌زبان‌آورد ‌رکی ‌و‌غیر‌رکی ‌محسااوب‌میعمومی‌و‌ضتی‌ترااوصاای‌نتوان‌آن

‌‌(ر7 ‌صر‌‌1400)سلطانیان‌و‌هاشمیان ‌‌

غیرت« ‌وجدان« ‌»بیزاده« ‌»نامرد« ‌»بیهای‌مانند:‌»ضرا در‌زبان‌فارسای‌افغانساتان‌واژه

اناد ‌در‌زباان‌مردان‌بیشاااتر‌از‌زباان‌زناان‌دیم«‌و‌غیره‌کاه‌رکیا ناامو « ‌»پَسااات« ‌»بی»بی

های‌غیر‌رکی ‌نیز‌متفاوت‌از‌زبان‌زنان‌در‌زبان‌مردان‌مروج‌است‌شود‌و‌گاهی‌واژهاستفاده‌می

های‌»پدرلعنت‌توبیش‌اسات« ‌»فلانی‌بد‌نفر‌کنند ‌مثلا‌واژهتر‌اساتفاده‌میها‌ک زنان‌از‌آن‌که

اساات‌یعنی‌آد ‌توانا‌و‌زیرک‌اساات« ‌»فلانی‌کاکه‌اساات« ‌و‌غیره‌که‌مردان‌برای‌مخا ب‌و‌‌
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اما‌در‌زبان‌‌‌شاودرها‌به‌ندرت‌اساتفاده‌میکنند‌که‌در‌زبان‌زنجنس‌شاان‌اساتفاده‌میغایب‌ه 

های‌هرات ‌کاپیساا‌و‌پنجشایر‌بیشاتر‌های‌رکی ‌وجود‌دارد‌که‌در‌ولایتعا ‌مردانه‌برتی‌واژه

مروج‌اسات‌و‌در‌هرات‌برتی‌مردها‌هنگا ‌شاوتی‌و‌مزا  ‌اصاطلاضات‌بسایار‌رکی ‌و‌جنسای‌را‌

برناد‌کاه‌در‌زباان‌زناان‌چنیم‌واژگاان‌وجود‌ناداردر‌در ااامم‌زباان‌زنااناه‌نیز‌از‌ایم‌امر‌میباه‌کاار‌‌

گونه‌واژگان ‌در‌‌چنان‌گاهی‌در‌هنگا ‌شااوتی‌از‌ایمها‌ه ها‌و‌زناسااتثنا‌نیساات ‌دتترتان 

جا‌نار‌به‌عفت‌‌تر‌و‌محدودتر‌اسااتر‌که‌در‌ایمکنند ‌اما‌سااط ‌آن‌ک گفتار‌تود‌اسااتفاده‌می

دهد‌که‌‌شاناسای‌نشاان‌میهای‌زبانها‌تودداری‌شاده‌اساتر‌پهوهشنوشاتم‌نمونهکلامی ‌از‌

(‌مدعی‌اسات‌که‌در‌‌1975ها‌در‌زنان‌کمتر‌از‌مردان‌اسات ‌لیکاا‌)واژه‌‌درصاد‌اساتفاده‌از‌ایم

کنندر‌او‌‌زبان‌انگلیسای‌مردان‌بیشاتر‌از‌زنان‌از‌اصاطلاضات‌زشات ‌یعنی‌دشاواژه‌اساتفاده‌می

‌کنند‌)همان(رادبانه‌و‌دور‌از‌نزاکت‌استفاده‌نمیباورمند‌است‌که‌زنان‌از‌عبارات‌تشم ‌بی

‌ها‌سوگندواژه‌ر‌‌4

شاود‌و‌‌زبان‌افغانساتان ‌ایم‌اصاطلاضات‌زبانی‌بیشاتر‌در‌زبان‌مردان‌اضساا ‌میدر‌جامعۀ‌فارسای

های‌زنان‌بیشااتر‌عناصااری‌مانند:‌»به‌ارآن« ‌»به‌تدا« ‌»به‌ساار‌اولاد « ‌»به‌ساار‌سااوگندواژه

‌‌شود‌و‌برعکس‌از‌عناصر‌مانند‌تر‌استفاده‌میباشد ‌اما‌در‌زبان‌مردان‌ک فلانی‌اس «‌و‌غیره‌می

دیم‌‌غیرت‌باش « ‌»بیوجدان‌باش « ‌»بی لا ‌باش « ‌»زن ‌به‌جای‌تواهر‌و‌مادر « ‌»بی»زن

ها‌اساتند‌که‌‌شاوندر‌یکی‌از‌عناصار‌زبانی‌ساوگندواژهباشا «‌و‌غیره‌در‌اسا ‌و‌ساوگند‌اساتفاده‌می

‌‌(1981-های‌انجا ‌شاده‌در‌زبان‌انگلیسای‌)گو در‌زبان‌زنان‌و‌مردان‌باه ‌متفاوت‌اند ‌پهوهش

 ‌بیانگر‌ایم‌اساات‌که‌‌هاهای‌مردان‌و‌زنان‌در‌ترااوص‌به‌کارگیری‌سااوگندواژهدر‌مورد‌تفاوت

‌(ر6 ‌صر‌1394 ‌عرب‌‌نجفی)توردند‌‌مردان‌بیش‌از‌زنان‌اس ‌می

‌ایدهای‌تشدیدی‌ر‌‌5

گیرند ‌اما‌مردها‌از‌ایم‌گونه‌تأکیدها‌در‌گفتار‌و‌نوشاتار‌بیشاتر‌بهره‌میزبان‌از‌ایمزنان‌فارسای

کن « ‌‌گویند:‌»هرگز‌ایم‌کار‌تو‌را‌فراموش‌نمیکنند ‌مثلا‌دتترها‌میتر‌استفاده‌میتأکیدها‌ک 

ی‌‌»ضتمی‌متوجاه‌برادرت‌بااشااای« ‌»تیلی‌تیلی‌ماادر ‌را‌دوسااات‌دار «‌و‌غیرهر‌ایم‌ایادهاا

شاودر‌ایدهای‌تشادیدی‌‌تشادیدی‌در‌گفتار‌مردان‌کاربرد‌زیاد‌ندارد‌و‌یا‌به‌ندرت‌اساتفاده‌می

مانند:‌»فقط« ‌»ضتمی« ‌»هرگز« ‌»وااعاً« ‌»تیلی« ‌»زیاد« ‌»صاددرصاد« ‌»هیچ« ‌»هرگز« ‌‌

روندر‌تحقیقات‌نشااان‌‌»همیشااه«‌و‌غیره‌در‌زبان‌گفتاری‌برای‌تأکید‌بیشااتر‌در‌بیان‌به‌کار‌می

کنندر‌زنان‌در‌‌زبان‌نسابت‌به‌مردان‌بیشاتر‌از‌ایم‌نوع‌ایدها‌اساتفاده‌میکه‌زنان‌فارسای‌‌دهدمی
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که‌مردها‌با‌توصایت‌سااده‌‌کنند ‌درضالیتر‌اساتفاده‌میها‌و‌اشایا‌از‌آهن ‌اویتوصایت‌پدیده

‌(ر551 ‌صر‌‌1392بختیاری‌و‌دهقانی ‌‌کنند‌)محمودیاکتفا‌می

‌ها‌المثل‌ رب‌ر‌‌6

بینی‌و‌نگرش‌عامی‌را‌در‌بیم‌‌اند‌که‌دانش ‌جهانها‌بخشاای‌از‌فرهن ‌ی ‌جامعهالمثل اارب

ها‌در‌نوشاتار‌و‌گفتار‌به‌معنی‌تأکید‌ساخم ‌المثلدهندر‌بیان‌ ارباعضاای‌ی ‌جامعه‌نشاان‌می

(ر‌مطالعات‌‌317صر‌‌‌ 1394تواننده‌اساات‌)نجفی‌عرب ‌‌سااازی ‌اناعت‌و‌فه ‌مخا ب‌و‌غنی

ها‌بیشااتر‌المثلدهد‌که‌زنان‌بیش‌از‌مردان ‌در‌گفتار‌روزمره‌از‌ ااربشااناساای‌نشااان‌میزبان

که‌مردان‌اغلب‌با‌‌تأکید‌مناور‌شاان‌اسات ‌در‌ضالیکنند ‌ایم‌اساتفاده‌اغلب‌برای‌اساتفاده‌می

‌(ر49-44صر‌‌ ‌1385برند‌)فیام‌و‌رهبری ‌ها‌بهره‌میالمثلاهداا‌آموزشی‌و‌پندآموز‌از‌ رب

 ‌هنرمنادی ‌‌گریدری ‌عقال‌و‌داناایی ‌شاااجااعات ‌تلاشهاای‌زباان‌فاارسااایالمثالدر‌ ااارب

هاای‌‌و‌عااشاااقی‌برای‌مردان‌و‌در‌عیم‌ضاا  ‌ویهگی‌‌نگریآوری ‌رازداری ‌آینادهجنگااوری‌و‌ناا 

هاای‌)زن‌نیا ‌و‌زن‌باد(‌مورد‌منفی‌منساااوب‌باه‌زناان‌اسااات‌و‌در‌برتی‌از‌موارد‌نیز ‌تفااوت

های‌که‌عموماً‌برای‌زن‌نی ‌مثا ‌زده‌شاده ‌شاامل:‌‌اساتفاده‌ارار‌گرفته‌و‌در‌ایم‌زمینه ‌ویهگی

برداری« ‌»ا اعت«‌و‌»پاکدامنی«‌اساتر‌ایم‌درضالی‌‌»زیبایی« ‌»جوانی« ‌»پارساایی« ‌»فرمان

وفایی« ‌»نااو‌‌عقلی« ‌»عهدشاااکنی« ‌»بیهای‌منفی‌بسااایاری‌مانند:‌»بیاسااات‌که‌ویهگی

که‌ ورشاودر‌همانزنان‌نسابت‌داده‌میدینی« ‌»زودباوری« ‌»غیر‌اابل‌هدایت‌بودن«‌و‌ر‌ر‌ر‌به‌

زنان‌نقش‌»همسااری«‌و‌‌شااود ‌برای‌در‌مورد‌مردها ‌بر‌»شااجاعت«‌و‌»کارآمدی«‌تأکید‌می

ها‌شاامل‌مزام‌هساتند ‌اما‌زمانی‌‌المثلگیردر‌به‌گونه‌معمو ‌ ارب»مادری«‌مورد‌توجه‌ارار‌می

نگاه‌جنسایتی‌به‌انساان‌‌‌رشاوندالمثل‌تلخ ‌هزلی‌و‌توفناک‌میکه‌مو اوع‌مزام ‌زن‌باشاد ‌ ارب

شاود‌که‌‌ها‌و‌در‌میان‌ااوا ‌مختلت‌دیده‌میو‌ساسات‌کردن‌جایگاه‌زنان ‌در‌بسایاری‌از‌فرهن 

اعادلانه‌درباره‌زنان‌اسااات‌)معراااومی‌و‌‌های‌غیر‌اابل‌پذیرش‌و‌ندیدگاهها‌و‌‌نشاااان‌از‌داوری

‌(ر‌‌141 ‌صر1391 ‌رضیمی‌نهاد

‌عبارات‌آمرانه‌ر‌‌7

ها‌و‌‌دیگر‌در‌تانواده‌و‌جامعه ‌زیادتر‌از‌واژه‌هایرهبری ‌مدیریتی‌و‌مساااووولیت‌مردها‌با‌نقش

تر‌‌دری‌افغانساتان‌ایم‌مشاخراه‌برجساته‌کنند ‌در‌زبان‌فارسایهای‌دساتوری‌اساتفاده‌میعبارت

برندر‌برای‌اسااتر‌در‌مقابل ‌زنان‌برای‌ایجاد‌تعامل‌مثبت ‌بیشااتر‌از‌بیان‌پیشاانهادی‌بهره‌می

تر‌از‌ایم‌عباارات‌اساااتفااده‌‌الی‌کاه‌مردان‌ک گویاد:‌»لطفاا‌باه‌تااناه‌برویاد« ‌درضامثاا :‌زن‌می

 لب‌در‌گفتارهای‌تویش‌در‌پی‌غلبه‌بر‌ه ‌صاحبت‌تود‌و‌‌کنندر‌علاوه‌برایم‌مردان‌سالطهمی
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ها‌بیشاتر‌از‌کدهای‌آمرانه‌اساتفاده‌‌شاود‌که‌آنشاان‌هساتند‌و‌ایم‌امر‌باعث‌مینشاان‌دادن‌برتری

‌(ر399 ‌صر‌‌1394کنند‌)نجفی‌عرب ‌‌

‌عبارات‌مؤدبانه‌و‌عذرتواهی‌ر‌‌8

برداری‌و‌‌توان‌آن‌را‌نشااانه‌فرمانعذرتواهی‌از‌جمله‌مواردی‌اساات‌که‌در‌بساایاری‌اواات‌می

تواند‌نشااانه‌گذشاات‌باشاادر‌به‌‌ ااعت‌دانساات ‌هرچند‌همیشااه‌بدیم‌گونه‌نیساات‌و‌گاهی‌می

شااناسااان‌باورمند‌هسااتند‌که‌ایم‌ویهگی‌در‌زبان‌زنان‌بارزتر‌اسااتر‌از‌دیدگاه‌‌هرضا  ‌زبان

کنندر‌زیرا‌یشااتر‌از‌مردان‌در‌کلا ‌تود‌از‌عبارات‌پرسااشاای‌اسااتفاده‌میشااناسااان ‌زنان‌بزبان

هاای‌بیاان‌صااامیمیات‌و‌پیونادجویی‌اسااات‌و‌زناان‌بیش‌از‌مردان‌باه‌بیاان‌پرساااش‌یکی‌از‌راه

تواهی‌برعکس‌‌های‌پوزشدری‌از‌جملهمند‌هسااتندر‌مردان‌در‌زبان‌فارساایصاامیمیت‌علااه

و‌‌‌‌پوهنتونتران‌و‌زنان‌در‌محیط‌تانه ‌آموزشاااگاه ‌‌دت‌‌کنندر‌مثلاًزنان ‌به‌ندرت‌اساااتفاده‌می

کنند ‌اما‌پسرها‌‌تواهی‌استفاده‌میاجتماع‌درصاورت‌بروز‌اشاتباهی ‌از‌جملات‌مؤدبانه‌و‌معذرت

های‌اجتماعی‌گوناگون ‌الگوهای‌‌برندر‌نقشها‌در‌گفتار‌تود‌ک ‌به‌کار‌میو‌مردها‌از‌ایم‌عبارت

هاای‌رفتاار‌رفتااری‌متفااوت‌و‌انتااارات‌اجتمااعی‌مختلت‌باه‌وجود‌آوردر‌رفتاار‌زباانی ‌یکی‌از‌جنباه

هاا‌و‌اصاااو ‌کلی‌آن‌اساااتر‌باه‌نار‌اجتمااعی‌انساااان‌اسااات‌و‌بناابرایم‌تاابع‌معیاارهاا‌و‌ملاک

شاناساان‌اجتماعی ‌از‌آنجا‌که‌در‌بیشاتر‌جوامع ‌از‌زنان‌در‌مقایساه‌به‌مردان‌رفتار‌اجتماعی‌‌زبان

فتار‌زبانی‌آنان‌نیز‌نه‌تنها‌با‌مردان‌متفاوت‌اسات ‌بلکه‌‌ ‌ررودتری‌انتاار‌میتر‌و‌مناسابصاحی 

 ‌‌1381فر ‌تری‌برتوردار‌اسات‌)نوشایمهای‌بهتر‌و‌صاحی  ور‌کلی‌از‌نار‌اجتماعی‌از‌شاکلبه

‌(ر186صر‌‌

‌های‌عامیانه‌و‌عا فی‌عبارت‌ر‌‌9

های‌‌ ‌زنان‌به‌تا ر‌مواعیت‌اجتماعی‌تود‌در‌جامعه ‌بیشااتر‌از‌شااکلشااناسااانبه‌باور‌زبان

های‌جدید‌و‌تارج‌از‌زبان‌معیار‌‌کنند ‌اما‌مردان‌به‌دنبا ‌ساتت‌واژهتر‌زبان‌استفاده‌میصحی 

شااود ‌زنان‌‌رفتار‌زبانی‌مردان‌در‌نار‌گرفته‌می‌‌هسااتندر‌در‌مقابل‌تشااونت‌واژگانی‌که‌ویهگی

های‌شااااتو‌‌ضات‌و‌عبارات‌تعجبی‌و‌عا فی‌تاص‌دارند‌که‌ویهگیتمایلی‌به‌کاربرد‌اصاااطلا

‌(ر119 ‌صر‌‌‌‌1381 نهادشود‌)میرفتاری‌آنان‌محسوب‌

باشاند‌که‌کند‌و‌دو‌گروه‌میهای‌عا فی‌و‌عامیانه‌نیز‌فر ‌میدر‌زبان‌زنان‌و‌مردان‌عبارت

ی ‌گروه‌مربوو‌به‌گویش‌زنانه‌و‌دیگری‌مرتبط‌به‌گویش‌مردانه‌اساات ‌مثلا‌در‌زبان‌فارساای‌‌

کنند:‌»شاایر‌تود‌را‌برایت‌افغانسااتان ‌زنان‌و‌مادران‌ایم‌اصااطلاضات‌و‌عبارات‌را‌اسااتفاده‌می

شا « ‌»عمر ‌فدایت« ‌»تداوند‌مم‌را‌نادیده‌ببرد« ‌»تدا‌مم‌را‌از‌تو‌جلو‌کند« ‌»الهی‌بخنمی
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اربانت‌شاو « ‌»کورشاو ‌برایت« ‌»دل ‌آتش‌گرفته« ‌»جگرگوشاۀ‌مم« ‌»سار‌مم‌را‌بخوری« ‌

پدر« ‌»تدازده« ‌»تاک‌عال ‌برسار « ‌»مه‌تیراتت‌شاو « ‌»داغ‌تور‌مرگ‌شاوی« ‌»بی»جوان

هایت‌سار‌تاک ‌بریزد‌=‌هنگامی‌که‌زنی‌ فلش‌را‌به‌در‌ضالت‌‌نبین ‌=‌غ ‌تو‌را‌نبین « ‌»اشا 

گوید« ‌و‌غیرهر‌که‌مخرااوص‌زبان‌زنانه‌اسااتر‌اما‌گروه‌مربوو‌به‌مردها ‌‌م‌را‌میگریه‌ببیند ‌ای

های‌تحساایم ‌ابراز‌محبت‌و‌غیره‌اساات‌که‌در‌گویش‌زنان‌کمتر‌اساات‌تا‌گویش‌‌زیادتر‌عبارت

های‌عا فی‌مانند‌تعجب ‌اسااا  ‌‌تربودن‌بیشاااتر‌از‌مردان‌جملهمردانر‌زنان‌با‌توجه‌به‌عا فی

برند ‌چون‌زنان‌مانند‌مردان ‌ابزار‌لاز ‌‌نا ‌را‌در‌گفتار‌تود‌به‌کار‌میدعا ‌نفریم‌و‌فحش‌و‌دشاا

های‌تود‌را‌در‌جامعه‌در‌اتتیار‌ندارند ‌در‌نتیجه‌از‌ابزار‌زبانی‌و‌از‌برای‌رسااایدن‌به‌تواساااته

‌کنندرهای‌دعا ‌نفریم‌و‌فحش‌بیشتر‌استفاده‌میها‌و‌عبارتجمله

 گیری‌نتیجه‌

زبانی‌میان‌زنان‌و‌‌‌‌هایدهد‌که‌تفاوتمطالعۀ‌زبان‌و‌جنسایت‌در‌فارسای‌افغانساتان‌نشاان‌می

های‌اجتماعی ‌‌مردان‌بیشاتر‌از‌آن‌که‌به‌سااتتارهای‌دساتوری‌و‌زبانی‌مربوو‌باشاد ‌به‌مواعیت

کنناد ‌باه‌ ور‌متفااوت‌از‌زباان‌اساااتفااده‌میزناان‌و‌مردان‌باه گرددرفرهنگی‌و‌رفتااری‌افراد‌برمی

تر‌اساتفاده‌کنند ‌‌کنندهتر‌و‌ضمایتتر ‌غیرمساتقی ای‌که‌زنان‌تمایل‌دارند‌از‌زبان‌مؤدبانهگونه

برندر‌‌دهنده‌و‌گاهی‌اواات‌راابتی‌بهره‌میکه‌مردان‌بیشااتر‌از‌زبان‌مسااتقی  ‌ا لاعاتدر‌ضالی

ها‌در‌اساتفاده‌از‌واژگان ‌ایدهای‌تشادیدی ‌ساوگندها‌و‌اصاطلاضات‌تاص‌جنسایتی‌‌ایم‌تفاوت

ها‌و‌سااوگندهای‌تاص‌‌به‌و ااوم‌نمایان‌اسااتر‌برای‌مثا  ‌در‌زبان‌مردان‌اسااتفاده‌از‌دشااواژه

کنند‌و‌بیشاااتر‌بر‌ایجاد‌‌هایی‌اساااتفاده‌میکه‌زنان‌کمتر‌از‌چنیم‌زبانتر‌اسااات ‌در‌ضالیرایج

هاا‌هم نیم‌در‌کااربرد‌واژگاان‌تااص‌نیز‌مشااااهاده‌‌ایم‌تفااوت صااامیمیات‌و‌توافح‌تاأکیاد‌دارنادر

دهنده‌مواعیت‌‌شاااود؛‌واژگانی‌که‌معمولاً‌در‌زبان‌مردان‌و‌زنان‌متفاوت‌هساااتند‌و‌نشاااانمی

ها‌و‌اصاطلاضاتی‌که‌برای‌های‌فرهنگی‌اساتر‌در‌زبان‌فارسای‌افغانساتان ‌واژهاجتماعی‌و‌نقش

های‌مختلت‌اسات‌که‌‌شاود ‌نشاانگر‌روابط‌اجتماعی‌و‌اضترا تطاب‌به‌زنان‌یا‌مردان‌اساتفاده‌می

 شودر ور‌غیرمستقی ‌از‌ ریح‌زبان‌منتقل‌میبه

های‌‌های‌زبانی‌میان‌زنان‌و‌مردان‌در‌فارساای‌افغانسااتان‌نه‌تنها‌نشااانه ور‌کلی ‌تفاوتبه

ات‌عمیقی‌بر‌روابط‌تأثیرها‌در‌جامعه‌اساات ‌بلکه‌های‌متفاوت‌آناجتماعی‌و‌فرهنگی‌از‌جایگاه

توانند‌درک‌و‌‌ها‌میفردی ‌تعاملات‌اجتماعی‌و‌ضتی‌هویت‌جنسایتی‌افراد‌داردر‌ایم‌تفاوتمیان

هایی‌شاااوند‌که‌در‌‌ارار‌دهند‌و‌منجر‌به‌ساااوءتفاه ‌تأثیرفه ‌متقاابل‌میان‌دو‌جنس‌را‌تحت‌

 ور‌مساتقی ‌با‌‌نتایج‌تحقیح‌به های‌سااتتاری‌و‌فرهنگی‌دارندربسایاری‌از‌موااع‌ریشاه‌در‌تفاوت

هدا‌تحقیح‌در‌زمینه‌تحلیل‌رابطه‌زبان‌و‌جنساایت‌در‌افغانسااتان‌پیوند‌داردر‌هدا‌اصاالی‌
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دهند‌که‌زبان‌فارساای‌‌تحقیح ‌بررساای‌ارتباو‌میان‌زبان‌و‌جنساایت‌اسااتر‌نتایج‌نشااان‌می

دهدر‌از‌جمله‌های‌زبانی‌و‌معنایی‌میان‌مردان‌و‌زنان‌را‌بازتاب‌میافغانسااتان‌به‌و ااوم‌تفاوت

های‌مختلت‌در‌‌های‌گفتاری‌و‌لحمتوان‌به‌اسااتفاده‌متفاوت‌از‌واژگان ‌شاایوهها‌میایم‌تفاوت

کندر‌‌ها‌عمل‌میعنوان‌ابزاری‌برای‌ضفظ‌یا‌بازسااازی‌ایم‌تفاوتمکالمات‌اشاااره‌کرد‌و‌زبان‌به

هاای‌اجتمااعی‌مختلت‌از‌زباان‌باه‌‌دهناد‌کاه‌زناان‌و‌مردان‌در‌مواعیاتایم‌نتاایج‌نشاااان‌می

 ور‌تاص‌در‌افغانسااتان‌با‌توجه‌به‌‌کنند ‌و‌ایم‌مو ااوع‌بههای‌متفاوت‌اسااتفاده‌میشاایوه

 کندرکارانه‌اجتماعی‌اهمیت‌بیشتری‌پیدا‌میفاهساتتارهای‌سنتی‌و‌محا

تواند‌به‌عنوان‌ابزاری‌‌دهد‌که‌زبان‌در‌افغانساتان‌میجنسایت‌در‌زبان‌نشاان‌می‌‌تأثیربررسای‌

 ور‌معمو ‌از‌واژگان‌و‌ساتتارهای‌برای‌تقویت‌روابط‌ادرت‌عمل‌کندر‌مردان‌در‌گفتار‌تود‌به

کنند ‌درضالی‌که‌زنان‌بیشااتر‌به‌‌کنند‌که‌برتری‌اجتماعی‌و‌ادرت‌را‌القا‌میزبانی‌اسااتفاده‌می

 ور‌تر‌تمایل‌دارندر‌ایم‌تمایز‌زبانی‌بر‌اساا ‌جنسایت‌بهتر‌و‌غیرمساتقی های‌زبانی‌ملای ساب 

تواند‌در‌بازنمایی‌و‌‌دهد‌که‌زبان‌میمسااتقی ‌با‌هدا‌تحقیح‌در‌ارتباو‌اساات ‌زیرا‌نشااان‌می

های‌اجتماعی‌میان‌مردان‌و‌زنان‌نقش‌ایفا‌کندر‌بسایاری‌از‌واژگان‌در‌زبان‌فارسای‌‌ضفظ‌ادرت

کار‌اجتماعی‌را‌ ور‌ امنی‌تقسای اند‌و‌ایم‌بهبندی‌شادهفغانساتان ‌بر‌اساا ‌جنسایت‌دساتها

شااود ‌اغلب‌به‌‌های‌که‌بیشااتر‌در‌زبان‌مردان‌اسااتفاده‌میعنوان‌مثا  ‌واژهکندر‌بهبازنمایی‌می

های‌رایج‌در‌زبان‌زنان ‌بیشاتر‌که‌واژهمحور‌مربوو‌اسات ‌درضالیهای‌ادرتمشااغل‌و‌مواعیت

تری‌از‌توانند‌به‌درک‌عمیحها‌میهای‌تانگی‌و‌عا فی‌اشااااره‌دارندر‌ایم‌تحلیلبه‌مساااؤولیت

‌گذاری‌زبان‌بر‌ساتتارهای‌اجتماعی‌و‌فرهنگی‌جنسیت‌در‌افغانستان‌کم ‌کندرتأثیرنحوه‌

‌و‌مآتذ‌منابع
‌‌مجله‌پهوهشرایج‌فارسای‌در‌تداو ‌عامهر‌‌‌‌هایبندی‌دشاواژهبررسای‌و‌ بقه‌‌(ر1391ارباب ‌ساایدهر‌)
‌‌‌https://rjhll.basu.ac.ir/article_256.htmlر‌‌204-‌‌107( 4)2شناسی‌تطبیقیر‌‌‌‌های‌زبان

تهران:‌‌ر‌ترجمۀ‌مری ‌وفاییر‌‌2(ر‌روانشااناساای‌شااناتتیر‌ج1386جیر‌)‌ ‌رابرتراسااتنبرگ

‌رانتشارات‌دانشگاه‌تربیت‌مدر 
زن‌در‌توساااعه‌و‌‌‌‌.(ر‌صااادای‌زنانه‌در‌ادبیات‌معاصااار‌ایران1385زهرهر‌)‌‌ ابراهی ‌و‌رهبری‌‌ فیام

‌https://jwdp.ut.ac.ir/article_19235.htmlر‌‌‌‌50-23( ‌‌4)4 ‌‌سیاست

(ر‌رابطۀ‌زبان‌و‌جنسایت‌در‌رمان‌معاصار‌فارسای:‌‌1392مری ر‌)‌‌ بهروز‌و‌دهقانی‌‌ بختیاریمحمودی

‌doi: 10.22059/jwica.2014.50244ر‌‌556-543( ‌‌4)5 ‌‌زن‌در‌فرهن ‌و‌هنر‌‌.بررسی‌شش‌رمان

پهوهشاگاه‌علو ‌انساانی‌و‌مطالعات‌‌‌‌:تهرانر‌‌شاناسای‌زباندرآمدی‌بر‌جامعه(ر‌‌1387مدرسای ‌یحییر‌)

‌فرهنگیر

https://rjhll.basu.ac.ir/article_256.html
https://jwdp.ut.ac.ir/article_19235.html
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پهوهشاگاه‌علو ‌انساانی‌و‌مطالعات‌‌‌‌:تهران‌‌رنشاناسای‌زبادرآمدی‌بر‌جامعه(ر‌‌1393مدرسای ‌یحییر‌)‌‌

‌فرهنگیر

عل ‌و‌‌‌‌:ویراساتار‌یدالله‌بهمنی‌مطلحر‌تهران‌‌زبان‌و‌جنسایت‌در‌رمانر(ر‌‌1394نجفی‌عرب ‌ملاضتر‌)‌‌

‌دانشر

شاناسای‌زبان(ر‌‌‌‌های‌زبانی‌زنان‌و‌مردان‌)تحقیقی‌در‌جامعه(ر‌تحلیلی‌بر‌تفاوت1382نعمتی ‌آزادهر‌)

 ر92-73 ‌‌(5)‌‌مجله‌دانشکده‌علو ‌انسانی‌سمنانر

      https://www.noormags.ir/view/fa/articlepage/325419‌
 ‌‌(‌2)‌‌2 مجله‌ادبیات‌و‌علو ‌انسااانی‌)دانشااگاه‌بیرجند(‌‌زبان‌و‌جنساایتر(ر‌‌1381ر‌)فر ‌ویدانوشاایم‌‌

 ‌‌https://www.noormags.ir/view/fa/articlepage/377714ر118-818

زنان‌‌‌‌یارتبا ‌‌ی(ر‌عوامل‌موثر‌بر‌تفاوت‌ها1390زهرهر‌)‌‌ یو‌سالطان‌محمد‌ ینسا‌‌‌ یاهرود‌‌یدیمج

‌ر‌‌22-‌‌1( 2)‌‌1فرهن ‌ارتبا ات ر‌‌یفرد‌‌انیو‌مردان‌در‌روابط‌م
‌‌‌‌‌‌SID. https://sid.ir/paper/391486/fa‌

‌‌فرالنامه‌علمی‌‌های‌جنسایتیرالمثلزن‌و‌ ارب(ر‌‌1391معراومی ‌محسام‌و‌رضیمی‌نهاد ‌ویدار‌)
‌ر‌‌158-135 ( 11)‌‌4پهوهشی‌زبان‌و‌ادب‌فارسی 

      https://dorl.net/dor/20.1001.1.2008899.1391.4.11.7.3 

‌‌یتیجنسا‌‌‌یها‌‌شاهینقش‌کل‌‌ی(ر‌بررسا‌1396ر‌)مایشا‌ ‌‌افساانه‌و‌مل ‌زاده ‌‌زاده‌‌ینراا‌‌؛گلنار ‌‌مهران

دانش‌‌‌یلیدر‌انتخاب‌رشاتۀ‌تحرا‌‌‌رساتانیساا ‌او ‌دب‌‌یو‌زبان‌فارسا‌‌‌یفارسا‌‌‌اتیادب‌‌یکتاب‌ها

‌ر66-‌‌43 (1)‌‌16 یآموزش‌‌یهاینوآورآموزان‌دتتر‌و‌پسرر‌‌
‌‌‌‌‌‌https://noavaryedu.oerp.ir/article_79111.html‌

جنساایت‌بر‌محتوا‌در‌آثار‌گُلی‌ترای‌‌‌‌تأثیر(ر‌بررساای‌‌1400ساالطانیان ‌مجتبی‌و‌هاشاامیان ‌لیلار‌)

‌ر‌‌88-‌‌71( 19)‌‌‌‌10شناسی‌معاصر های‌جامعهپهوهشبرپایۀ‌ناریۀ‌لیکاار‌‌
‌‌‌‌‌‌doi: 10.22084/csr.2022.23748.1937‌
‌‌یها‌تیمواع‌‌یدر‌برت‌‌یرانیمرد‌و‌زن‌ا‌‌شورانیگو‌‌انیم‌‌یزبان‌‌یها(ر‌تفاوت1381محسم‌جانر‌)‌‌ نهاد

‌‌ معااصااار‌جهاان‌‌‌اتیا‌پهوهش‌ادب(ر‌‌Amount of Speechکلا ‌)‌‌زانیم‌ۀیا‌بر‌پاا‌‌یاتعاامال‌مکاالماه
‌https://jor.ut.ac.ir/article_12298.htmlر‌--‌‌ (12)7
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